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s e r  og a f g i f t e r ,  som de anvender i  deres indbyrdes samhan- 
del  på datoen f o r  denne pro tokols  i k r a f t t r æ d e n .  

2. Assoc ie r ings råde t  kan dog bemyndige de kontraherende 
p a r t e r  t i l  a t  indføre  ny u d f ø r s e l s t o l d  e l l e r  a f g i f t e r  med 
t i l s v a r e n d e  v i rkn ing  som t o l d ,  hvis  det  v i s e r  s i g  nødven- 
d ig t  f o r  v i r k e l i g g ø r e l s e  af  a f t a l e n s  mål. 

ARTIKEL 8 

Den i n d f ø r s e l s t o l d  såve l  som de a f g i f t e r  med t i l s v a r e n d e  
v i rkn ing  som t o l d ,  som er  i  k r a f t  mellem Fællesskabet  og Tyr- 
k i e t ,  a f ska f f e s  gradvis  i  overensstemmelse med de i  a r t i k l e r -  
ne 9 t i l  11 f a s t s a t t e  bestemmelser.  

ARTIKEL 9 

Fæl lesskabet  a f s k a f f e r  ved denne pro tokols  i k r a f t t r æ d e n  
t o l d  og a f g i f t e r  med t i l s v a r e n d e  v i rkn ing  som t o l d  f o r  ind -  
f ø r s l e r ,  som kommer f r a  Ty rk i e t .  

ARTIKEL 10 

1. For hver vare  udgør den over f o r  Fællesskabet  f a k t i s k  
anvendte t o l d s a t s  på datoen f o r  denne pro tokols  unde r t egne l -  
se den b a s i s t o l d s a t s ,  ud f r a  hv i lken  Tyrkie t  ska l  fo re t age  
de succes ive  n e d s æ t t e l s e r .  


